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Oz: Tiirkiye Cumhuriyeti, jeopolitik konumu nedeniyle goc alan {ilkelerin baginda yer almaktadir. Go¢menlerin iilkemize kiiltiirel ve ekonomik
acidan sagladiklar yararlarin yani sira, ayni alanlarda gesitli olumsuz etkileri de bulunmaktadir. Gogiin olumsuz etkilerini azaltmak igin go¢menlere
yonelik dil ve kiiltiir uyum programlar1 uygulanmalidir. Bu ¢alismada, Suriyeli gogmen ortaokul dgrencilerinin uyum siirecinde Tiirkgeye iligkin
deneyimlerine ve algilarina dair goriislerinin incelenmesi amaglanmustir. Calismada nitel arastirma yontemlerinden fenomenolojik (olgu bilimsel)
desen kullanilmigtir. Amagh 6rneklemeyle belirlenen 10 katilmaiyla yiiz yilize goriismeler gergeklestirilmigtir. Yapilan analizler, katilimcilarin
giincel olarak hedef dil konusunda 6nemli bir sorun yagsamadiklarini; yasanan zorluklarin daha cok dil yeterliliginin sinirl oldugu gecmis
dénemlere ait oldugunu gostermistir. Katilimcilar, Tiirkgeyi iyi bilmedikleri doénemde akranlari tarafindan dislandiklarini belirtmiglerdir.
Katilimailar ilk sistematik dil egitimine ilkokulda basladiklarim1 ve akranlariyla iletisim kurarak dili daha iyi dgrendiklerini belirtmislerdir.
Tiirkiye'de dogan katilimcilarin ana dillerine iligkin yeterlilik diizeylerinin daha diisiik oldugu belirlenmistir. Dilin 6nemini fark eden katilimcilarin
farkindalik ve 6z diizenlemeleri yiiksektir. Katilimcilarin kendilerinin degil, ailelerinin dil konusunda problem yasadiklar: tespit edilmistir. Bu
baglamda, go¢men ailelere yonelik dilin 6nemini vurgulayan seminerler ve dil kurslar1 diizenlenmesi, 6grenciler igin ise akran etkilesimini artiracak
sosyal etkinlikler tasarlanmasi 6nerilmektedir.
Anahtar Kelimeler: Dil yeterligi, Uyum, Gogmen, Tiirkge 6gretimi, ikinci dil Ogretimi.

&
Abstract: Because of its strategic location, the Republic of Tiirkiye is one of the top destinations for immigrants. Although immigrants benefit our
nation economically and culturally, they also bring harm for the same reasons. Immigrants must be taught language and culture in order to reduce
these harms. The purpose of this study is to learn what secondary school students from Syrian immigrants thought about the role that Tiirkiye plays
in the integration process. One of the qualitative research approaches included in the study was phenomenological design. Ten people were selected
by deliberate sampling and interviewed in-person. After the analysis, it was discovered that the participants' issues with the target language were
not present at the time of the research but rather occurred when they were still learning it. They claimed that because they didn't speak Turkish
fluently, their peers shunned them. The participants mentioned that speaking with their classmates helped them acquire the language more
effectively and that their first formal language instruction was in school. People who are not very familiar with their mother tongue were born in
Tiirkiye, it has been noted. Individuals who understand the value of language exhibit high levels of awareness and self-control. It has been
established that the participants' families, not themselves, are experiencing linguistic difficulties. For this reason, it is advised to teach immigrant
families the value of language through seminars and language classes and to give students opportunities to engage in peer-interaction activities.
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1. GIRIS

Bireylerin ya da toplumlarin zorlu yasam kosullar1 veya bireysel gereksinimler nedeniyle bulunduklar:
yerden baska bir bolgeye tasinma eylemi, go¢ olarak tanimlanmaktadir. Sahin’e (2020) gore gog;
bireylerin savas, dogal afet gibi zorunlu nedenlerle dogduklari, yasadiklari cografyadan baska bir
cografyaya yerlesme stirecidir. Ertek ve Siiverdem (2020) ise gocii; bireylerin daha iyi kiiltiirel, sosyal,
siyasi ve ekonomik kosullara ulasmak amaciyla gecici veya kalic1 olarak bagka bir iilkeye yerlesme eylemi
olarak tanimlamaktadir. Gog yollar: {izerinde bulunan Tiirkiye, goclerden biiyiik oranda etkilenmektedir.
Tiirkiye, bulundugu jeopolitik konumu dolayisiyla tarih boyunca goglerin merkezi olmustur (Sahin,
2020). Ancak gog olgusunun yalnizca bireyleri degil hem go¢ veren hem de gog alan iilkelerin ekonomik,
sosyal ve politik yapilarini da derinden etkiledigi sdylenebilir.

Goc¢ olgusu bireylerin ve toplumlarin hayatlarinda biiyiik degisimlere yol agmaktadir. Tiirkiye'nin ve
diinyanin yakin zamanda yasadig1 en biiyiik go¢ dalgalarindan bir tanesi olan Suriye gogiiyle beraber
Afganistan, Ukrayna gibi diger iilkelerden gelen goc¢menler, toplumlar arasinda uyum ve iki dillilik
kavrami ile go¢menlerin statiisii konusunu ortaya ¢ikarmistir. Buna bagli olarak Yabancilar ve
Uluslararas1 Koruma Kanunu diizenlenmistir (Simsek, 2019). Tiirkiye'ye gelen Suriyelilerin statiisii
belirlenememekle beraber 22.10.2014 tarihinde yiirirliige giren Gegici Koruma Yonetmeligi'ne gore
Suriyeliler “gecici koruma altinda olanlar” statiisiindedir (Biiyiikhan, 2021). Yapilan c¢alismalar
incelendiginde Suriyelilerden genellikle go¢men olarak bahsedildigi i¢in “gecici koruma altinda olanlar”
adlandirmasini yapmak yerine kisaca go¢men kavramai tercih edilmistir. Tiirkiye’de 2013 yilinda kurulan
Gog Idaresi Genel Miidiirliigii ile goc olgusu iizerine resmi politikalar olusturulmaya baglanmistir (Tascl
ve Kara, 2019). MEB Suriyeli 6grenciler icin kapsayici egitim modelini kullanmakla beraber GEM
binalarin1 Tiirkge dgretimi igin kullanmay1 amaglamaktadir (Ozcan, 2018). Bu tiir gdgmenlerle ilgili
kanunlarin diizenlenmesi, go¢gmenlerin uyumu iizerine ciddi ¢alismalarin yapildigini gostermektedir.
Ozellikle gocmenler arasinda hayat bulan iki dillilik kavrami, gégmenlerin uyum siireglerinde énemli bir
yere sahiptir. ki dillilik kavrami Ertek ve Siiverdem’e (2020) gore; birden fazla dil kullanabilme
becerisidir. Iki dilli olma durumu ilk bakista olumlu goriinmesine karsin, uygun bir sekilde
yonetilemediginde olumsuz durumlar yaratabilmektedir. Tiirkiye’de yasayan Suriyeli 6grenciler iki dilli
olduklari igin iletisim problemleri yasamislardir ancak Tiirk 6grencilerin olumlu tutumlarindan dolay iki
farkli millet kaynasarak bir kiiltiir aligverisi gergeklestirmistir (Dogramacioglu, 2022). Iki dilliligin oldugu
yerde bir dilin daha iyi kullanulmasi, baskin dil kavramini ortaya gikarmaktadir. Baskin dil, bir cografi
bolgede bir arada kullanilan dillerden daha yaygin ve islevsel Ozellige sahip olan dil seklinde
tanimlanmaktadir (Sen, 2022).

Tiirkiye’deki gdgmen 6grencilerin baskin dil olarak Tiirk¢eye maruz kalmalari, yadsinamaz bir gergektir.
Baskin dil ayn1 zamanda egitim dili oldugundan, go¢men Ogrencilerin Tiirkce 6grenimine belirli bir
sistem gercevesinde yaklagilmasi gerekmektedir. Ik dénemlerde go¢menlerin kalici olmadiklari, tekrar
iilkelerine geri donecekleri diisiintildiigii icin Arapca miifredatla egitim verilmistir ancak gé¢menlerin
kalic1 olduklar fark edilince dnlem olarak kapsayici egitim politikalar1 hayata gegirilmistir (Isigiizel ve
Baldik, 2019). Egitim programinda gogmen ogrencilerin Tiirkiye’ye daha iyi uyum saglamalar: igin
kapsayict egitim modeli kullanilmaktadir. Tiirkiye, Suriyeli 6grencilerin iilkeye uyum saglamalar:
konusuna 6nem vermis ve bu konuda birtakim calismalar yiiriitmiistiir. Yapilan ¢alismalarin genelinde,
gocmenlerin Tiirkgeye ve Tiirk kiiltiirline uyum siireglerini hizlandirmak; ekonomik-sosyal katilimlarini
artirmak amaciyla tasarlanan egitim temelli miidahaleler goze carpmaktadir. MEB tarafindan 23 Eyliil
2014 yilinda Yabancilara Yonelik Egitim Ogretim Hizmetleri Genelgesi yayimlanmasina ragmen ek
olarak 2016 yilinda Suriyeli Cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyonunun Desteklenmesi Projesi
(PIKTES) uygulanmaya baslanmis ve 2016-2017 yilinda UNICEF ve Milli Egitim Bakanlig: is birliginde
Suriyeli Goniillii Egitim Personeli Yetistirme Programi (SGEP) kapsaminda Suriyeli 6gretmenler gorev
almistir (Yiiksel ve Yiiksel, 2022).

Alan yazinindaki go¢gmen arastirmalar1 incelendiginde, demografik agirliklari nedeniyle en yogun
caligilan grubun Suriyeli go¢menler oldugu goézlemlenmektedir. Gogmenlerin kalict olmadiklar
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diistincesiyle dili 6grenmek istemedikleri belirtilmistir (Simsek, 2019). Suriyeli go¢menler ve Tiirk
Ogrencilerin goriislerini iceren bir diger calismada ise ana problemin konusma oldugu ve ardindan
okuma, dinleme ve yazmanin geldigi sonucuna varilmigtir (Biger ve Ozaltun, 2020). Tiirkiye'de gegirilen
siire ile Tiirkce dil becerileri arasinda anlamh bir iliski bulunmaktadir; Cetin'in (2016) calismasina gore
bir yil veya daha uzun siiredir Tiirkiye'de yasayan miiltecilerin temel iletisim ihtiyaglarim
karsilayabilecek diizeyde Tiirkce 6grendikleri tespit edilmistir." Dil ile uyum siirecinde bir baglantinin
oldugunu belirten Biger ve Alan'in (2018) calismasi, kirsal bolgelerde yasayan go¢menlerin ana dilleri
disinda Tiirkge iletisim kurmamalarinin uyum siirecinde zorluklara yol agtigini, buna karsilik kentsel
alanlarda yasayanlarin yerel halkla daha fazla etkilesim kurmalarimin uyum siirecini kolaylagtirdigini
ortaya koymaktadir. Tezel (2022), Suriyeli go¢men Ogrenciler ve Tiirkce Ogretmenleriyle yuriittigi
calismada, Tiirkge bilmeyen dgrencilerin hem egitim siirecini hem de 6gretmen motivasyonunu olumsuz
yonde etkiledigini tespit etmistir. Yapilan calismalar, dil yeterligi ile uyum siireci arasinda bir baglantinin
olabilecegini diistindiirmiistiir. Bu kapsamda ortaokul 6grencilerinin uyum siirecinde dil yeterliklerinin
incelemesi amaglanmaistir.

1.1. Arastirmanin amacit

Bu ¢alismanin amaci Suriyeli gogmen ortaokul dgrencilerinin uyum siirecinde dil yeterliklerinin etkilerini
incelemek ve bu alanda literatiire katkida bulunmaktir.

1- Gogmen 6grencilerin Tiirkce becerileri, temel yasam becerilerine nasil yansimaktadir?

2- Gogmen Ogrencilerin sosyal yasamlarinda Tiirkcenin rolii nasildir?

3- Gogmen 6grencilerin akademik yasamlarinda Tiirkgenin rolii nasildir?

4- Gogmen O6grencilerin Tiirkge becerilerinin kiiltiirel farkindaliklarina yansimalar: nasildir?
5- Tirkge kaygisinin gogmen 6grencilere yansimalar: nasildir?

6- Gogmen Ogrencilerin Tiirkiye’ye uyum siireclerinde yasadiklar: dil sorunlari nelerdir?

1.2. Arastirmanin 6nemi

Suriyeli go¢menlerin yerel halktan kopuk bir sekilde yasamlarmi stirdiirdiikleri ve bunun temel
nedenlerinden birinin dil yetersizligi oldugu belirtilmistir (Yildirimalp ve Tyem, 2017). Gégmen ortaokul
ogrencilerinin dil konusunda yasadig1 problemlerin tespit edilmesi ve gerekli onlemlerin alinmasinin
hem Tiirk¢enin Ogretimine hem de Tiirkiye'nin sosyolojik yapisina onemli katkilar saglayacag:
diisiiniilmektedir. Dil bariyeri, gd¢men ¢ocuklarin okula uyum saglamalarini, akademik basarilarini ve
psikolojik durumlarini olumsuz yonde etkilemektedir (Emin, 2019; Polat, 2019). Tiirkge becerileri yeterli
diizeyde olmayan goc¢menlerin, kamu hizmetlerine ulasma ve sosyal baglantilar kurma konusunda
zorluklar yasadiklari belirtilmistir (Yildirrm ve Yiirtir, 2019). Bu dogrultuda goc¢men ebeveynler,
¢ocuklarinin Tiirkce becerilerinin gelisimi adina egitim kurumlarindan daha fazla yardim beklemektedir
(Polat, 2019). Go¢gmen ortaokul 6grencilerinin Tiirkce yeterlilik diizeyleri, yerel akranlariyla kurduklar:
sosyal etkilesimlerin niteligini ve toplumsal uyum siireclerini dogrudan sekillendirmektedir. Go¢gmen
ogrencilerin Tiirkc¢e 6greniminde karsilastiklar: zorluklar: fark etmek ve bu zorluklara ¢dziimler {iretmek,
Tiirkge egitimini ve Tiirkiye'nin toplumsal biitiinliiglinii destekleyecektir (Emin, 2019). Go¢gmen ortaokul
Ogrencilerinin uyum siireglerinde Tiirk¢enin islevine iliskin kapsamli bir analiz, dil egitiminde
karsilasilan zorluklar1 aydinlatacak ve daha kapsayici egitim ve uyum stratejilerinin hayata gegirilmesine
yardimei olacaktir. Gogmen 0grencilerin Tiirkiye'ye uyum siirecinde Tiirk¢enin roliiniin incelenmesi, bu
konudaki problemlerin ¢dziimiine 1sik tutabilir. Bu ¢alismada Suriyeli ortaokul &grencilerinin uyum
stirecinde dil yeterliklerinin etkileri incelenerek Tiirkiye’deki egitim politikasma ve Tiirkge Ogretim
stirecine katkida bulunmak amaglanmuistir.
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2. YONTEM

Bu calisma, nitel arastirma yontemleri kullanilarak gerceklestirilmistir. Yorumlayici ve postmodern bilim
felsefesini temel alan nitel arastirma, dogrudan deneyime ve anlamlara odaklanarak nitel verilerin
analizini icermektedir (Cohen, Manion ve Morrison, 2021; Sonmez ve Alacapinar, 2019).

2.1. Arastirmanin modeli

Bu calismada nitel arastirma yontemlerinden fenomenolojik (olgu bilimsel) desen kullanilmistir. Bir ya da
birden fazla fenomenin yasantilarina odaklanan bu fenomenolojik yaklasim, katilimcilarin olguya yonelik
duygu ve diislincelerini ortaya ¢ikarmak icin derinlemesine birebir goriismeler yoluyla gerceklestirilir
(Johnson ve Christensen, 2014). Felsefe ve psikolojiye dayanan bu desende, fenomenle ilgili ortak
yasantilarin ve anlamin belirlenebilmesi icin samimiyet ve empatiye dayanan goriismeler
gerceklestirilmektedir (Biiytikoztiirk ve digerleri, 2015).

2.2. Arastirmanin ¢alisma grubu

Nitel arastirmalar biiyitk Orneklemler iizerinde gerceklestirilmedigi igin amagli Ornekleme
yontemlerinden tipik durum ornekleme ile bir ortaokul segilmistir.

Tipik durum Ornekleme, bir fenomenin genel dogasini anlamak icin "ortalama" veya "tipik" olarak
degerlendirilen durumlarin secilmesi olarak tanimlamir (Patton, 2002). Belirlenen bu tipik durum
Orneklemi igerisinde Olgiit tabanli 6rnekleme ile ¢alisma grubu belirlenmistir. Arastirma amacina uygun
Ol¢iitlere odaklanmay1 saglayan oOlgiit drnekleme, bilgilerin derinlemesine incelenmesini miimkiin kilar
(Merriam, 2015). Boylece olgiitlere uygun katilimcilarla yiiz yiize goriismeler gerceklestirilerek olgunun
derinlemesine incelenmesi hedeflenmistir. Goriisme teknigi kullanilan arastirmalarda onemli olan
katilimar sayis1 degil ihtiyag duyulan bilgiye ulasmaktir (Tiirniiklii, 2000). Bu nedenle arastirma stirecinde
ihtiya¢ duyulan veri miktarina ulasilana kadar toplamda 5 kiz ve 5 erkek Ogrenciyle goriismeler
sirdiiriilmiis, 8. goriismede yeni veri gelmedigi fark edilip 2 goriisme daha yapilarak 10. goriismede
goriismeler sonlandirilmistir.

Tablo 1.
Katilimcilara Ait Bilgiler
Demografik 6zellikler n Toplam
5. siif 3
6. siif 3 10
Sinif
7. smaf 2
8. simif 2
o . Kiz 5
Cinsiyet 10
Erkek 5
Katilima 1 3513”
Katilima 2 33’39~
Katilima 3 18'35”
Katilima 4 15'12”
. Katilima 5 19'22”
Goriisme Siiresi 224'18”
Katilima 6 1732”
Katilima 7 24'26”
Katilima 8 21'15”
Katilima 9 17'12”
Katilimc1 10 23'12”

Smif ve cinsiyet degiskenine gore dengeli bir dagilim saglanmigtir. Bu kapsamda 5'i kiz, 5i erkek olmak
iizere toplamda 10 katilimciyla goriisme gergeklestirilmistir. 5. ve 6. siniflardan 3’er, 7. ve 8. siniflardan
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2’ser katilimai iizerinden veri toplanmistir. Her bir goriisme 15 ila 36 dakika arasinda stirmiistiir. Toplam
goriisme stiresi, 224 dakika 18 saniyedir.

2.3. Veri toplama araclari

Suriyeli go¢gmenlerin Tiirkiye'ye uyum siirecinde Tiirkge dil becerilerinin etkisini belirleyebilmek i¢in yar1
yapilandirilmig bir goriisme kilavuzu, veri toplama aract olarak kullanilmistir. Katilimcilardan zengin
veri toplayabilmek i¢in Strauss, Buche ve Sabshin tarafindan gelistirilen hipotetik, seytanin avukati, ideal
konum ve yorum sayici soru tiirleri kullanilmistir (Merriam, 2015). Alan yazini temel alinarak sorular
olusturulmustur. Olusturulacak maddelerin kapsam gecerligi i¢in Tiirkiye'deki tiniversitelerde Tiirkce
Egitimi alaminda halihazirda calisan 2 Prof. Dr., 2 Dog. Dr., 2 Dr Ogr. Uyesi, 2. Dr. Ars. Gor. olmak iizere
8 Ogretim tiiyesinin goriislerine basvurulmustur. Ayrica goriisme sorularmin diizeye uygunlugunun
saglanmasi adina 5 Suriyeli ortaokul Ogrencisinin goriisleri alinmistir. Her bir madde icin “uygun,
diizeltilmeli, uygun degil” diizeyinde goriisler alinmistir. Goriislerin degerlendirilmesinde, Lawshe
teknigi kullanuilmigtir. Goriisler dogrultusunda maddelerin kapsam gecerlik indeksi ve kapsam gecerlik
orani hesaplanmistir. Kapsam gegerlik indeksi, kapsam gecerlik ol¢iitiinden biiytik olmalidir (Yesilyurt
ve Capraz, 2018). Bu kapsamda, maddelerin gegerlik indeksinin .75 ila 1.00 arasinda oldugu hesaplanmis
ve biitlin maddelerin kapsam gecerlik Olgiitiinii karsiladigr saptanmistir. Dolayisiyla higbir yar1
yapilandirilmis soru, taslak formdan ¢ikarilmamistir. Diizeltilmeli goriisii belirtilen maddeler ise uzman
goriisleri dogrultusunda diizeltilmistir.

2.4. Verilerin toplanmasi ve analizi

Trabzon Universitesi Sosyal Bilimler ve Beseri Aragtirmalar Etik Kurulundan alinan arastirma onayinin
ardindan Trabzon Valiligi ve 11 Milli Egitim Miidiirliigiinden de arastirma izni alinarak veri toplama
siirecine baslanmistir. Verilerin toplanilmasinda goniilliiliik esas1 temel alinmistir. Goriismeler sirasinda
aragtirmacilar tarafindan gelistirilen yar1 yapilandirilmis sorularin yer aldigi gortisme kilavuzu
kullanilmistir. Arastirmanin saydamligi ve saglamligi adina tiggenleme teknigi kullanilmistir.
Ucggenleme, farkli zaman ve mekanlarda elde edilen gesitli veri kaynaklarmin farkli bakis agilariyla
karsilastirilmas: ve ¢apraz sorgulanmasina dayanmaktadir (Merriam, 2015). Denzin (2009), sosyal
bilimlerde arastirma gegerliligini ve giivenilirligini artirmak igin dort tiir liggenleme teknigi oldugunu
belirtmistir; veri {iggenlemesi, arastirmaci ii¢genlemesi, teorik iiggenleme ve yontem ii¢genlemesi. Veri
ticgenlemesi, farkli bireylerden farkli zamanlarda ve baglamlarda elde edilen verilerin karsilastirilmasini;
arastirmaci tiggenlemesi, ayni veri setinin farkli arastirmacilarca analiz edilmesini; teorik {iggenleme,
birden fazla teorik perspektifin kullanilmasini; yontem tiggenlemesi ise ¢oklu veri toplama tekniklerinin
sistematik kullanimin1 ifade etmektedir (Denzin, 2009). Bu c¢alismada farkli zamanlarda, farklh
katiimcilardan veri toplanmis, yiiz yiize goriismelerin yaninda, hatirlatict yansitici notlar ve goézlem
raporlart kullamilarak veri {icgenlemesi yapilmistir. Her goriisme sonrasinda verilerin analizi
gerceklestirilmis, sonraki goriisme igin hazirlik yapilmistir. Ik kodlamalardan en az 30 giin sonra ikinci
kodlamalar gergeklestirilmistir. Ayrica dis denetleyici olarak farkli bir arastirmaci verilerin %20’sini
kodlamis ve kodlayiaa giivenirligi saglanmaya c¢ahsilmistir. Boylece aragtirmaci iiggenlemesi
kullanilmistir. Veriler kodlanirken alan yazinindan hareketle kod sistemi olusturulmustur. Veriler
yorumlanirken olgunun tanimlanmasinda betimsel fenomenoloji, olgunun agiklanmasinda yorumsayici
fenomenoloji kullanilarak teorik iiggenleme gergeklestirilmistir. Aragtirmanin inandiriciligi adina ses
kayit cihaziyla kaydedilen goriisler, yazili belge halinde katilimcilara kontrol ettirilerek diizeltme, ekleme
veya citkarma yapmalari olanagi verilmistir. Katilimcilara arastirmanin amaci, siireci ve kapsami detayli
sekilde aciklanmis; verilerin sadece bilimsel amaglarla kullanilacagi, arastirmadan istedikleri zaman
gekilebilecekleri bildirilmis ve katilimcilarin arastirma siireciyle ilgili biitiin sorulari yanitlanarak
calismanin giivenilirligi ve gecerligi saglanmistir. Kodlayici giivenirligi, Miles ve Huberman (2019)
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“giivenirlik= goriis birligi sayisi/ toplam goriis birligi + goriis ayrilig1 sayisi” formiiliinden hareketle
belirlenmistir. Verilerin kodlanmasinda, uyum yiizdesi kullanilmistir. Asil kodlayicinin yiizdesi
(Giivenirlik=1180/1180+105= 92) %92 ¢ikmis ve bu oran, arastirmanin kodlayict giivenirligi agisindan
yeterli bulunmustur. Ikinci kodlayicimin uyum yiizdesi (195/195+51=79) %79 ¢ikmis ve bu oran,
arastirmanin kodlayic giivenilirligi agisindan yeterli bulunmustur.

2.5. Arastirmanin etik izni

Yapilan bu calismada “Yiiksekogretim Kurumlar1 Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci boliimii olan “Bilimsel
Arastirma ve Yaym Etigine Aykir1 Eylemler” bashgi altinda belirtilen eylemlerden higbiri
gerceklestirilmemistir.

Etik kurul izin bilgileri

Etik degerlendirmeyi yapan kurul ad:: Trabzon Universitesi Sosyal ve Begeri Bilimsel Aragtirma ve Yayin
Etik Kurulu

Etik degerlendirme kararinin tarihi: 22.05.2023

Etik degerlendirme belgesi say1 numarasi: 2023-5/2.8
3. BULGULAR

Calismanin bu boliimiinde, igerik analiziyle olusturulan kodlar tablolarda verilmistir. Ayni arastirmaci
tarafindan gerceklestirilen ilk kodlama sonucunda elde edilen frekanslar, baslangi¢ kodlama siitununda;
ikinci kodlama sonucunda elde edilen frekanslar ise sonug kodlama siitununda verilmistir. Ayrica odak
kod siitununda, kodlarin ana temalar1 gosterilmistir. Farkli bir arastirmac: tarafindan gergeklestirilen
kodlamalara ait frekanslar, Tablo 4 ve Tablo 5te denetleyici kodlama siitununda verilmistir.
Tablolastirilan veriler, tablolar altinda yorumlanmistir. Ayrica, 6rnek katilimer goriislerine yer verilmistir.
Tablo 2’de verilen bilgiler, 1. arastirma sorusuna iligskin verileri igermektedir.

Tablo 2.
Tiirkge Yeterliginin Temel Yasam Becerilerine Yansimasi
Baslangi¢c Kodlama Sonu¢ Kodlama
f f

Kodlar =2 3 g = 3 g Odak Kod

g g = g E =

= § o = = o

o [} — (=}

@) 1S = o o) =
Ana Dili 22 14 36 30 13 43
Hedef Dil Yeterligi 54 32 86 46 19 65 Dilsel Farkindalik
Iki Dillilik 8 - 8 5 - 5
Otekilestirilme 15 21 36 19 28 47
Ozerklik 8 11 19 2 10 12
e N Tutum
Oz Diizenleme 33 7 40 22 9 31
Olumlu Tutum 13 22 35 15 19 34
Akademik Basar1 2 - 2 7 3 10
Ogrenme Ortamlar 22 - 22 39 - 39 Akademik Benlik
Siireg 5 - 5 5 1 6
Sosyal Etkilesim 31 20 51 32 15 47
Problgn Cozme 8 5 13 ” 5 1 .
Becerisi Sosyallik
Milliyetgilik 5 6 11 15 8 23
Farkindalik - - - 32 - 32

—
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Hedef dili giincel olarak iyi bir sekilde kullandigini sdyleyen katilimcilar, Tiirkgeyi iyi bilmedikleri
donemde otekilestirilmeye, akran zorbaligina maruz kaldiklarin belirtmislerdir. Hedef dili iyi bilmeyen
katihimcilarin kendilerini ifade etmekte zorlandigi, 6z yeterlik duygusundan yoksun olduklar: ve tek
baslarina sosyallesmekten korktuklari gozlemlenmistir. Sosyal hayatinda Tiirk¢eye maruz kalan
katilimcilarin gizil bir bicimde hedef dili 6grendikleri gozlemlenmistir. Tiirk¢e bilgi ve becerilerini
gelistirdikce bireysellik ve 6zerklik duygulariin arttigini sdyleyen katilimcilar, zamanla sosyal hayata
daha 6z giivenli bir sekilde katildiklarini belirtmislerdir. Tiirk¢e becerilerinin giinlitk yasamlarin
kolaylastirdigini fark eden katilimcilarin dil 6grenme motivasyonlari, bu konudaki farkindaliklarmin
yiiksek diizeyde olduguna isaret etmektedir. Bu durumu fark eden katilimcilarin 6z diizenlemeleri
gelismis ve bu sayede, Tiirkce 6grenme motivasyonlar: artmistir.

Katilimcilar, ana dillerine ve kendi kiiltiirleriyle iliskilerine gore gore ii¢ kategoride siflandirilabilir.
Birincisi; dogum yerleridir. Tiirkiye’de dogan katiimcilarin ana dilini ve 6z kiiltiirlerini ya az bildikleri
ya da hig¢ bilmedikleri gozlemlenmistir. Suriye’de dogan katilimcilarin ise ana diline ve 6z kiiltiiriine
hakim oldugu, yapilan goriismeler ve gozlemler sonucunda belirlenmistir. Bundan dolay1 katilimcilarin
dogmus olduklar1 yer, Tiirkceyi Ogrenme siireclerine etki eden faktorler igerisinde
degerlendirilmektedir. ikincisi; aile faktoriidiir. Aile ortaminda ana diline maruz kalan katilmailar,
dogal bir sekilde ana dilini 6grenmislerdir. Ailelerine sosyal hayatta yardimci olmak zorunda kaldiklar:
i¢in aile bireyleri hi¢ Tiirkce bilmeyen katilimcilarin hem ana dili hem de Tiirkge becerilerinin gelistigi
gozlemlenmistir. Evde ana dili yerine Tiirkce konusmayz tercih eden ailelere sahip katilimcilarin ise ana
dil becerilerinin yeterince gelismedigi ifade edilmistir. Iki dilin de konusuldugu evlerde biiyiiyen
katiimcilarin ise dil karmasas: yasadigr ve iki dile de ¢ok fazla hakim olmadiklar1 gézlemlenmistir.
Bireysel farkliliklarin, kisisel etmenlerin ve ¢evrenin Tiirke Ogrenme siirecini etkiledigi
diistiniilmektedir. Aile destegi alan katilimcilarin, aile destegi alamayan katilimcilara kiyasla daha etkili
ve 0z giivenli Tiirkge iletisim kurabildikleri gozlemlenmistir. Ailelerin bu ¢abasin; dislanma,
otekilestirme, kabul gérmeme korkusundan ve toplumsal uyum saglama arzusundan kaynaklandig:
diistintilmektedir. Uctincti olarak ise bireysel farkliliklar ele alinmaktadir. Baz1 katiimecilarin kisilik
yapisi itibariyle i¢ motivasyonlar1 yiiksektir ve dis motivasyona pek ihtiyag duymamaktadirlar. I¢
motivasyonu yiiksek olan katiimcilarin dili daha hizli 6grendikleri gézlemlenmistir.

Tablo 2’ye ait 6rnek katilimcr goriisleri

K2: Annem biraz Tiirkg¢e biliyor, babam hi¢ bilmiyor, agabeylerimin hepsi biliyor. Ben, biraz
onlardan 6grendim Tiirkceyi ama eskiden Tiirkgeyi biraz biliyordum. Konusmay: bilmiyorsun
diyorlardi, git konusmay1 6gren de gel diyorlardi, azarhyorlardi. Uziiliiyordum, agliyordum.
Tiirkgeyi 6grenince arkadaslarim daha da azarlamadi beni. Benle iyi geginmeye basladilar. Kendimi
mutlu ve ait hissettim. Simdi markete gittiZimde matematigimi kendim yapryorum. Faturaya
bakarak para iistiimii aliyorum. Bir kere poset ge¢cmis oradan, vermemis poseti, poset aldim.

K5: Arkadaglarim yoktu. Suriyeli oldugum igin hi¢ kimse benimle oynamiyordu. Ogretmenlerimin
bazilari, Arapga biliyordu, anlasabiliyorduk onlarla. Ama arkadaslarimla anlasamiyordum. Iletisim
problemleri yasiyordum. Kotii hissettiriyordu. Ben, onlardan farkliyim. Onlarla anlasamiyorum,
onlar beni sevmiyorlar gibi. Babam biraz 6gretti ama babamin bana 6gretmesi bana yetmiyordu.
Okulda 6grendim. Eskiden arkadaslarim beni istemiyordu ama eskiden. Tiirkge bilmiyordum ve
beni istemiyorlardi. Yanlarina oturmami istemezlerdi. Benimle konusmayi sevmezlerdi. Simdi
benimle konusmak icin kavga ediyorlar. Beni ¢ok sevdiler.
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Tablo 3’te verilen bilgiler, 2. arastirma sorusuna iliskin verileri icermektedir.

Tablo 3.
Tiirkce Yeterliginin Sosyal Yasama Yansimalar:
Baslangi¢ Kodlama Sonu¢ Kodlama Odak Kod
f f

Kodlar = S g = s g

E ¢ S E &t 3

= 5 & = 5 &

o 1S = o o) =
Ana Dili 15 5 20 19 2 21 )
Hedef Dil Yeterligi 33 33 6 38 20 58 Dilsel Farlandaltk
Farkindalik 34 5 39 30 - 30
Qlumlu Tutum 19 9 28 27 12 39 Tutum
Ozerklik 6 1 7 20 3 23
Motivasyon 13 1 14 9 - 9
Milliyetgilik 19 8 27 11 9 20 _—
Dil—Kyﬁltﬁr Karmasasi - - - 11 11 22 Kiltiirel Farlandalik
Akran Zorbalig1 8 19 27 11 32 43 .
Sosyal Uyum 40 16 56 41 48 49 Sosyal Fakidrler
Akademik Basar1 5 2 7 12 - 12
Caba 4 - 4 10 - 10 Ogrenme
Cesitlilik 16 - 16 21 - 21

Katilimailar, Tiirkgeyi iyi kullanamadiklar1 donemlerde sosyal hayata uyum saglamakta zorlandiklarim
ifade etmiglerdir. Temel ihtiyaglarini karsilamada, basit islemlerde, okul derslerinde ve smavlarda
zorlandiklarini belirten katilimcilar 6z giiven problemi yasadiklarini da ifade etmislerdir. Diger
etmenlere ragmen en ¢ok akranlariyla iletisim kurmakta zorlandiklarini tekrar tekrar sdylemislerdir. Bu
bulgu, gocmen oOgrencilerin Tiirkge yeterlilige sahip olmadiklar1 dénemde, en temel sorunun iletisim
glicliigii oldugunu ortaya koymaktadir. Akranlariyla iletisim problemleri yasayan katilimcilar, oyunlara
ve sosyal etkinliklere alinmayarak dislanmis, Otekilestirilmislerdir. Akran zorbaligima ugrayan
katilimcilar, bunun ana sebebini Tiirkge yetersizliklerine baglamislardir. Bu dogrultuda, hedef dili daha
iyi 6grenmek icin ¢abalamislardir. Zamanla Tiirkceyi 6grenen katilimcilar, akran zorbaliklarinin giderek
azaldigimi ve topluma uyum sagladiklarini belirtmislerdir. Topluma uyum saglayabilen katilimcilarin
zamanla 6z giivenlerinin, aidiyet hislerinin artti§1 ve kendilerini mutlu hissettikleri gozlemlenmistir.
Katilimailar, ilk bagta kendi ¢abalariyla, teknolojiyi kullanarak Tiirk¢eyi 6grenmeye calissa da zamanla
dis ortamda Tiirk¢eye maruz kalarak, sosyalleserek ya da okul ortaminda dili 6grenmislerdir.
Katilimcilarin ikisi hari¢ hepsi, sistemli bir Tiirkce egitimini okulda aldiklarini belirtmislerdir. Bu sonug,
gocmen Ogrencilerin Tiirkge dil egitimlerine ge¢ basladiklarini gostermektedir. Aile ortaminda ya da
cevrelerinde hem ana diline hem de Tiirk¢ceye maruz kalan iki dilli katihmcilarin iki dile maruz
kalmayanlara kiyasla Tiirk¢eyi Ogrenirken daha fazla zorlandiklari, 6z giiven problemi yasadiklar:
belirlenmistir. Aileleri Tiirk¢e bilmeyen katilimcilarin Tiirkgeyi 6grenme konusunda daha fazla
zorlandiklar belirlenmistir. Aileleri Tiirkce bilen katilimcilarin hem dil 6greniminde aile destegi aldiklar
hem de bu destegin onlarin dil 6grenme siirecini kolaylastirdifi ve 6z giivenlerini artirdig1 tespit
edilmistir. Tiirkce 6grenmeleri aileleri tarafindan desteklenen ya da aileleri Tiirkge bilen katilimcilarin
Tiirkgeyi daha iyi konustuklar: gozlemlenmistir.

Tablo 3’e ait 6rnek katilimcr goriisleri

K7: Eskiden ilkokuldayken biraz Tiirkceyi biliyordum, ortaokula gele gele daha iyi 6grendim. Daha
¢ok arkadaglarim oldu. Mutluydum. Arkadaglarimla daha iyi oyun oynayabiliyordum. Daha fazla
arkadas oluyordu. Benimle dalga ge¢miyorlardi. Eskiden benle dalga gegciyorlards, tiim arkadaslarim
ama alisa alisa herkes bana iyi davraniyor simdi.
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K10: Giizel yansid1. Tiirkgeyi 6grendikce arkadaslarimla iletisime gegebiliyorum ama eskiden Tiirkge
bilmedigim icin konusamiyordum, iletisime gegemiyordum. Tiirk arkadasim yoktu, Arap
arkadaglarimla konusuyordum. Artik bir yerden yere gidebiliyorum. Ozgﬁrlegtim. Eskiden en fazla
bakkala gidiyordum, uzaklasamiyordum ama simdi meydana gidebiliyorum. Ciinkii Tiirkge
biliyorum. Eskiden ¢ok fazla bir yere gidemiyordum, en uzak gittigim yer bakkaldi, ondan uzaga
babamla gidiyordum.

Tablo 4’te verilen bilgiler, 3. arastirma sorusuna iliskin verileri icermektedir.

Tablo 4.
Tiirkcenin Okul Basaris: Uzerine Etkisi
D leyici
Baslangi¢c Kodlama Sonu¢ Kodlama enetleyict
f f Kodlama
f
Kodlar = N g = N g g Odak Kod
g E = £ E = =
= 5 & = 5 & &
o o) = o o) = =
Hedef Dil
?d.e . : . 20 11 31 15 9 24 45 Kiiltiirel-
Hakimiyeti Dilsel Faktérl
Oz Kiiltiir Tutumu 4 - 4 5 2 7 8 1isel Faktorier
Olumlu Tutum 4 3 7 7 9 16 13 Oz Deneti
netim
Farkindalik 10 1 1 13 2 15 8 zene
Dogru Oranti 6 - 6 9 1 10 11 Akademik
Akademik Basar1 14 6 20 17 3 20 23 Benlik

Katilmcilar Tiirkgeye hakim olma diizeyi ile okul basaris1 arasinda dogru orantt oldugunu
belirtmislerdir. Tiirk¢eyi az ya da hi¢ bilmedikleri dénemde katilimcilar; okul derslerini anlamakta
zorlandiklarini, akademik basarilarmin diistiigiinii, 6gretmenleriyle iletisim problemleri yasadiklarini,
kendilerini sinifa ait hissedemediklerini, akranlariyla smif ortaminda olumlu iletisim kuramadiklarin
belirtmislerdir. Buna bagh olarak ilkokul déneminde dersleri anlamakta zorlanan katilimcilarin, ortaokul
doneminde dersleri daha iyi anladiklar1 diistintilmektedir. Katiimcilar, ilkokul déneminde dersleri
anlamama nedenleri arasinda Tiirkge yeterlik diizeyinin 6nemli bir etmen oldugunu belirtmislerdir.
Katilimailarin Tiirkge becerileri gelistikce akademik basarilarinin arttifi, 6gretmenleriyle iletisimlerinin
olumlu yonde gelistigi, kendilerini sinifa ait hissettikleri ve akranlariyla olumlu tutumlar gelistirdikleri
gozlemlenmistir. Dil ile akademik basar1 arasindaki iligkiyi fark eden katilimcilar, hedef dili 6grenmek
icin motive olduklarin1 belirtmislerdir. Katiimecilarin farkindalik diizeylerinin yiiksek oldugu
gozlemlenmistir. Katiimcilar; akademik basarida dilin temel unsur oldugunu belirtmekle birlikte kaygz,
motivasyon ve istek gibi duyussal unsurlarin da etkili oldugunu ifade etmislerdir. Destekleyici siuf
ortaminda katilimcilar, kendilerini daha rahat ve 6z giivenli hissettiklerini ve akademik basarilarinin da
arttigin1 soylemislerdir. Katilimcilar, destekleyici sinif ortamini akran kabuliiniin yiiksek oldugu,
Ogretmenlerin olumlu tutum sergiledigi ve cesitli 6gretim yontemlerinin uygulandigr bir ortam olarak
tanimlamislardir. Hedef dilde ilerleme kaydeden katilimcilar, 6gretmenleriyle olan iletisim kalitesinin de
olumlu yonde gelistigini belirtmislerdir. Sosyal hayatta dil-kiiltiir karmasasi yasayan katilimcilar,
akademik anlamda dil-kiiltiir karmasas1 yasamamuislardir.
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Tablo 4’e ait 6rnek katilimar goriisleri

K3: Tiirkge fazla kullanilan dil, {istiine ¢ok fazla calisilmasi, 6grenilmesi gereken bir dil. Tiirkge
bilmeyle okul basarisi {izerinde dogru bir orant1 var.

K5: Soruyu okuyorum, anlamiyorum, bos birakiyorum, Tiirk¢e bilmedigim zaman. Zor anliyordum.
Tiirkgem gelistikge daha kolay anlamaya basladim. Tiirkgeyi etkili kullanmakla okul basarisi tizerinde
bir etki oldugunu diisiiniiyorum.

Tablo 5’te verilen bilgiler, 4. arastirma sorusuna iligskin verileri icermektedir.

Tablo 5.

Kiiltiirel Farkindali§in Yansimalar

Denetleyici
Kodlama

f

Baslangi¢ Kodlama Sonu¢ Kodlama
f f

Kodlar N N Odak Kod
= 5 g = = g g
g E = g E = S
: 5 3 : £ % 3
) o) = o o) = =
Hedef Dil
N 10 3 13 5 2 7 14
Hakimiyeti .
. . Dilsel Faktorler
Ana Dili Yeterligi 3 2 5 4 - 4 6
iki Dillilik 3 2 11 5 16 2
Ogrenme Cesitliligi 8 1 - 5 15
Homojen Siuf 5 6 11 6 7 13 10 Ogrenme
Aile Destegi 3 - - 3 2
Cok Kiiltiarlalik 8 - 8 6 7 13 10 Kiiltiirel
Milliyetgﬂik 9 6 15 13 11 24 21 Farkindalik
Sosyal Uyum 10 11 22 7 8 15 21
Farkindalik 18 1 19 21 1 22 20 Tutum
Olumlu Tutum 8 10 18 10 7 17 14

Katilimcilarin biiyiik ¢cogunlugu 6z kiiltiirlerine ve milletlerine kars1 olumlu tutum sergilese de sadece
kendi milletlerinden olusan homojen bir smifta dil egitimi almak istemediklerini belirtmislerdir. Bu
durumun sebebi olarak katilimcilar, homojen bir siufta Tiirkgeyi ve Tirk kiiltiiriinii daha zor
ogreneceklerini belirtmislerdir. Dolayisiyla katiimcilarin Tiirkiye'ye uyum siireclerinin de sekteye
ugrayacagl sonucuna varimistir. Katilimclarin biiytik bir ¢ogunlugu, homojen smifi tercih
etmeyeceklerini belirtmislerdir. Ancak kendini Tiirkiye’ye ait hisseden, kiiltiir karmasas1 yasamayan
katimailar ise kendi milletinden olusan bir sinifin onlar i¢in daha iyi olacagini ifade etmislerdir. Bu soru
katilimcilara yonlendirildiginde katilimcilarin ¢ogunun gerildikleri gozlemlenmistir. Bunun sebebinin
altinda diglanma, otekilestirilme korkusu yatmaktadir. Bu sebeple katiimcilarin Tiirkceyi daha iyi
kullanarak Tiirkiye'ye uyum saglama egilimlerinin yiiksek oldugu goézlemlenmistir. Diglanma ve
otekilestirilme korkusunu daha yiiksek diizeyde hisseden katilimcilar, kendi kiiltiirlerini reddederek
kiiltiir ve kimlik karmasas1 yasamaktadirlar. Dolayistyla bazi katilimcilarin iki millet ve kiiltiir arasinda
sikistigt  gozlemlenmistir. Bu  kiiltlirel ikilem, bireylerin kimlik algisini  olumsuz yonde
etkileyebilmektedir. Nitekim bu katilimcilar, yasadiklar: kimlik karmasasinin temelinde ge¢gmiste maruz
kaldiklar1 akran zorbalig: ve otekilestirme gibi olumsuz deneyimlerin etkili oldugunu ifade etmislerdir.
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Tablo 5’e ait 6rnek katilime goriisleri

K4: Istemezdim ¢iinkii onlarin dilini anlamazdim. Mesela daha cok Tiirkceyi kullanirdim. Kullanmaya
calisirdim ¢iinkii onlara 6gretmek igin. Onlarla sorunlar1 ¢6zemezdik ¢iinkii aynu dili bilmiyoruz. Ama
ben de onlardan birkag kelime 6grenirdim. Onlar Tiirkce bilmiyorsa ben de anneme babama sorardim
onlarin ne dedigini sonra onla anlasmaya calisirdim, arastirirdim. Karsilikli etkilesim kurardik.

K5: Isterdim hatta eskiden boyle bir kursa gidiyordum, herkes Suriyeliydi ama Tiirkge olsa daha da iyi
olur. Ama bdyle bir sinifta olabilir. Boyle bir sinift isterdim. Ama boyle bir smnifta Kafam karisacak.

Tiirkce 6grenmek isterdim o yiizden Tiirkce konusurdum.

Tablo 6’da verilen bilgiler, 5. arastirma sorusuna iliskin verileri icermektedir.

Tablo 6.
Dil Kaygisimin Yansimalart
Baslangi¢ Kodlama Sonu¢ Kodlama
f f

Kodlar = = g = 3 g Odak Kod

E ¢ £ E & =

= 5 & = E 3

o o) = o 1S =
Oz denetim 19 12 31 9 5 14
Farkindalik 14 3 17 32 4 36 Tutum
Olumlu Tutum 26 16 42 15 12 27
Otekile§tirilme 17 12 29 13 8 21 .
Sosyallik 4 3 7 8 5 13 Sosyal Faktorler
ogrenme Ortamlar1 7 - 7 7 - 7 ) .
Siirec 1 i 1 ” 1 3 Akademik Faktorler
Hedef Dil Becerisi 20 9 29 - - - . .
Ana Dili Yeterligi 2 ; 2 2 - 2 Dilsel Faktorler

Katilimailar, Tiirkge becerilerinin yetersiz oldugu durumlarda topluma uyum saglayamadiklarini, sosyal
cevre edinmekte zorlandiklarini ve akranlari tarafindan zorbaliga maruz kalarak otekilestirildiklerini
ifade etmislerdir. Bu gibi olumsuz tutumlar karsisinda, katihmcilarin Tiirk¢e konusmaktan kagindiklar:
ve zamanla Tiirk¢e konusmaktan korktuklar: belirtilmistir. Simif ortaminda konusma kaygisi yasayan
katilimcilarin, bu nedenle derse katilmaktan ¢ekindikleri ancak siireg¢ igerisinde Tiirkg¢e becerilerinin
gelismesiyle olumsuz dil tutumlarimi olumluya cevirdikleri gozlemlenmistir. Oz denetim becerisi
gelismis katilimcilarin Tiirkge 6greniminde daha yiiksek basar1 gosterdikleri ancak dil kaygisi yasayan
bireylerin Tiirk¢e 6greniminde gorece beklenilen diizeyde olmadiklar1 saptanmistir. Buna bagh olarak
Tiirkce konusmayan katilimcilarin zaman igerisinde kendilerine 6z saygilarinin, 6z giivenlerinin azaldig1
ve Tiirkiye'ye uyum saglamakta zorlandiklar: saptanmistir. Hedef dili konusamadiklar: i¢in kendilerini
toplumdan soyutlayan bazi katilimcilar zamanla bunun yanlis bir tutum oldugunu fark ederek Tiirkce
ogrenmek icin gayret gosterdiklerini belirtmislerdir. Katilimcilar, Tiirkge becerilerini gelistirdikce
konusma korkularini yendiklerini ve kendilerini daha 6z giivenli hissettiklerini belirtmislerdir. Ote
yandan, Tiirk¢e 6grenmek icin ¢aba gostermeyen katilimcilarin uyum siireglerinin daha uzun siirdigi,
kendilerini 6z giivensiz hissettikleri ve konusmaktan gekindikleri gozlemlenmistir. Oz diizenleme
becerileri gelismis olan katilimcilar ile bu becerileri yeterince gelismemis olanlar arasinda dil yeterligi
agisindan belirgin bir fark oldugu gozlemlenmistir. Sosyal hayattan uzaklasmak yerine dil 6grenimine
odaklanan katiimcilarin yiiksek 6z denetim becerilerine sahip olduklar: sdylenebilir.
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Tablo 6’ya ait 6rnek katilimc goriisleri

K3: Yani arkadasima kotii bir sey sdylerim de benle oynamaz, ben yalniz kalirim diye. Dislanmaktan
korktum. Mesela arkadasim benle konusmuyor. Bagka arkadaslariyla konusuyor. Ben de gidiyorum,
yalniz yalniz yiirtiyorum. O benim canumi sikiyordu. Tek basima kalinca biraz sinirleniyorum. Bazen
de bagirabiliyorum. Kelimelerin Tiirkgelerini 6grenmek i¢in ¢abaladim. Kendimi garip hissettim, hissiz
diiz biri gibi hissettim. Kendimi toparlayip 6grenmeye ¢alistim, arkadaslarima bu kelimelerin iyi mi
kotii mii diye sordum.

Ké: Bir yere gidecegim acaba yanlis bir sey sOyler miyim, bunu sdylesem diisiiniiyorum i¢imden kag
kere sayikliyorum bunu diyecegim diye Oyle soylerdim. Ben Tiirkce 6grendikten sonra hayatim gok
degisti. Eskiden disar1 ¢tkamiyordum ama simdi normal insan gibi disar1 ¢ikip konusuyorum. Kendimi
agiklayabiliyorum. Sosyallesmekten, yeni insanlarla arkadas olmaktan ¢ok korkardim, beni kabul
etmez diye ¢ok korkardim ama simdi ¢evremde ¢ok kiz arkadasim var. Cevremde hepsi bana destek

oluyor.

Tablo 7’de verilen bilgiler, 6. arastirma sorusuna iliskin verileri igermektedir.

Tablo 7.
Sorunlar ve Beklentiler

Baslangi¢ Kodlama Sonug¢ Kodlama
f f

Kodlar = g g = g g Odak Kod

g = = = = =

B 5 g 2 5 &

o o) = O 1S =
Oz Denetim 10 3 13 8 1 9 Tutum
Olumlu Tutum 9 7 16 6 11
Dil Ogretimi 16 - 16 12 - 12
Ogrenme Cesitliligi 40 - 40 46 1 47 . L
- (@) Faktorl
Ogretmen Faktorii 9 - 9 3 - 3 grenme Taidorien
Uyaran 17 3 20 13 - 13
Sosyal Cevre 14 2 16 19 7 26

1 Faktorl

Milliyetcilik 3 . 3 - - - Sosyal Faktrler
Hedef Dil Becerisi 14 6 20 13 5 18
Ana Dili Yeterligi 3 - 3 3 2 5 Dilsel Faktorler
Dil Karmasasi 8 - 8 10 2 12

Katilimcilar genel olarak ilk sistematik dil egitimini ilkokulda aldiklarini ve mevcut dil egitiminden
memnun olduklarini belirtmislerdir. Katilimailar, ilk dil egitimini okulda almalarmni bir eksiklik olarak
belirtmisler ve oncesinde bir egitim almak istediklerini ifade etmislerdir. Katilimcilar, simifin fiziksel
ortaminin rahat, temiz, diizenli olmasmi istemislerdir. 5. ve 6. smif diizeyi katihimcilar soyut islemler
donemine yeni gectigi icin etrafta renkli yazilarin olmasi, ipuglarinin verilmesi gibi uyaranlarmn olmasini
isterken yas diizeyi biiyiik olan 7. ve 8. siuf 6grencileri uyaranlara gerek olmadigimi belirtmislerdir.
Ayrica katihmcilar, simiflarinda destekleyici arkadas ortaminin olmasimin onlari motive edecegini
belirtmistir. Ilkokulda yasadiklarim1 anlatan katihmcilar, Tiirkgeyi c¢ok iyi bilmedikleri icin
ogretmenlerinin ilkokuldayken kendi ana dillerine hakim olmasini istediklerini sOylemislerdir. Ancak
ortaokul diizeyinde ise katilimcilar Tiirkgeye hakim olduklar: i¢in 0gretmenlerinin kendi ana dillerini
bilip bilmemesiyle ilgilenmemisler, Tiirk¢e egitim almak istediklerini ifade etmislerdir. Bu durum ilkokul
doéneminde iletisimlerini ana dilleriyle sagladiklarini ve bu yiizden 6gretmenlerinin de kendi ana dillerini
bilmelerini istemelerine neden olmustur. Tiirkge becerileri gelistikce ana dille egitime ihtiyag
duymadiklari sonucuna ulagilmaktadir. Ogretmenlerin gocmen dgrencilere sagladigi destegin ve yakin
ilginin, katiimecilarin hedef dili 6grenme motivasyonlarini artirdi1 ve 6grenme siirecini kolaylastirdigi
goriilmektedir. Ogrenme cesitliligine gelindiginde ise katiimcilar, akranlariyla beraber etkilesime

. T —-—‘v’_i
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gecerek Ogrenmeyi tercih ettiklerini ifade etmislerdir. Dort temel dil becerisinden en ¢ok konusmada
zorlandiklarin1 ifade eden katilimcilar, konusma ve okuma tizerine yogunlasmak istediklerini
sOylemislerdir. Akranlariyla oyunlar oynayarak dili 6grenen katiimcilar, egitimde de oyunlastirmayi
sevdiklerini belirtmislerdir. Katilimcilar okul dis1 6grenmenin, tiyatronun ve miize gezisinin kendilerini
motive ettigini belirtmislerdir. Katiimcilarin ¢ogunun giincel dil kullaniminda sorun yasamadig, dil
sorunu yasayanlarin ise genellikle aile {iyeleri oldugu gozlemlenmistir. Ebeveynlerin dil yeterliligi ile
ogrencilerin hedef dil 6grenimi arasindaki anlaml iliski goze ¢arpmaktadir. Ozellikle ailelerin Tiirkge
diizeyinin yetersiz oldugu durumlarda, 6grencilerin dil gelisimlerinin olumsuz etkilendigi gozlenmistir.
Bu sonuglar hem ¢ocuk hem yetiskin go¢menler icin Tiirk¢e egitim programlariin yaygmlastirilmas:
gerektigini gostermektedir.

Tablo 7’ye ait 6rnek katilimcr goriisleri

K2: Smifta renk olmasmi isterdim. Bilisim smifi var orada bilgisayar seyleri yaziyor, ingilizce bir seyler
yaziyor. Ben de Tiirkce olmasini isterdim, rahat koltuklar isterdim. Tahtay1 agardim, admin bas harfiyle
kelime bulma oyunu isterdim. Bilgisayar oyunlari isterdim. Ogrenciler hep okulda kalmasin isterdim.
Ogrencileri sinemaya gotiirmek isterdim. Bilgisayardan ders yapilan derslerden isterdim. Bilgisayar
olsun isterdim. Kavga olmasin, argo kelimeler kullanmasm, yanimizdaki arkadaslarimiz bizi rahatsiz
etmesin isterdim. Diizen isterdim, temiz sinif isterdim.

K4: Bence mesela diyelim ben Tiirkge bilmiyorum Arapga konusuyorum, onun da Arapga bilip bana
Tiirkcedeki harfleri 6gretmesi lazim, mesela bu okuldaki Ingilizce 6gretmenleri Ingiliz olsa Tiirkge
bilmese biz onun ne dedigini anlayamayiz. O yiizden de bize neyi 6gretmeye calistigini da anlayamay1z.
Yani egitim verecek kisi, iki tarafi da ¢ok iyi bilmeli. Mesela benden kiigiik ya da benim yaslarimdaki
¢ocuklar igin oyunla tesvik edip dil 6gretilebilir. Bir siirii kelime grubu koyalim ortaya, onlar1 bilen de
kazansin.

4. TARTISMA ve SONUC

Katilimcilar, Tiirkge becerileri konusunda giincel olarak problem yasamadiklarmi belirtseler de
katilimailarin hedef dili iyi bilmedikleri dénemde akran zorbaligi, dil karmasasi, 6zerklik gibi problemler
ile basa ¢ikmak zorunda kaldiklar1 belirlenmistir. Yigit, Sanli ve Gokalp'in (2021) ¢alismasinda Suriyeli
ogrencilerin akran kabuliinde zorluk yasadiklar1 ve sosyal aglarmin smirh kaldig: belirlenmistir. Tiirkgeyi
yeterince bilmedikleri dénemde oyunlara alinmadiklarini sdyleyen katilimcilar, akranlar: tarafindan kabul
gormek amaciyla hedef dili 6grenmeye calismislardir. Cetin’e (2016) gore gog¢menlerin Tiirkgeye karsi
giiclii bir motivasyonu vardir. Katilimcilar, hedef dili 6grendikge sosyal hayata daha kolay uyum
sagladiklarini ifade etmislerdir. Ayrica maruz kaldiklar1 akran zorbaliginin azaldigimi ve dilin sosyal
hayattaki Onemini fark ettiklerini belirtmislerdir. Bu durumun, hedef dile yo&nelik olumlu tutum
gelistirmelerine ve Ogrenme c¢abalarin1 artirmalarina katki sagladigi gozlemlenmistir. Yilmaz ve
Sagiroglu’na (2022) gore Tiirkge yeterligi, Suriyeli 6grencilerin hem sosyal hayata uyum saglamalarina hem
de akademik basarilarina etki eden 6nemli unsurlardandir. Tiirkce becerileri yeterli diizeyde gelismemis
olan katiimcilarin kendilerini 6zgiir hissedemedikleri gozlemlenmistir.

Veri analizleri sonucunda katilimcilarin Tiirkge 6grenme diizeyleri ve hedef dilin (Tiirkgenin) ana dile
etkileri, ii¢ degiskenle aciklanmaya caligilmistir. Tk degisken, Tiirkiye’de dogma durumudur. Tiirkiye’de
dogan katilimcilarin ana dilini ya hi¢ bilmedikleri ya da ¢ok az bildikleri gozlemlenmistir. Bu durum,
Tiirkgeye maruz kalma ile Tiirkgeyi 6grenme arasinda bir iliski oldugunu gostermektedir. Tiirkiye'de
kalma siiresi ile Tiirkiye’ye uyum saglama arasinda iligki oldugu, yapilan caligmalarla desteklenmektedir
(Yilmaz ve Sagiroglu, 2022). Ayrica Tiirkiye’de kalic1 olarak ikamet etmeyeceklerini diisiinen 6grencilerin
Tiirkge 6grenme konusunda isteksiz olduklar1 belirtilmistir (Tezel, 2022). Tkinci olarak, aile boyutu
gelmektedir. Aile destegi alan ve Tiirkge bilen aile iiyelerine sahip katilimcilarin dil edinim siirecinde daha
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hizli ilerleme kaydettigi ve iletisim becerilerinde daha yiiksek 6z giiven sergiledigi gozlemlenmistir. Ailesi
Tiirkce bilmeyen ya da az bilen katihmcilarin giinliik hayatta daha fazla zorlandiklari, hedef dili daha geg
ve zor Ogrendikleri gozlemlenmistir. Okul egitiminin etkililigini artirmak igin aile-okul is birliginin
gerekliligi bilinen bir gercekken yapilan arastirmada, bazi ailelerin bu ihtiyacin bilincinde oldugu, baz
ailelerin ise bu ihtiyacin farkinda olmadig belirlenmistir (Tiimkaya ve Copur, 2020). Son boyut ise bireysel
farkliliklara dayali olarak agiklanabilen duyussal unsurlardir. Katihmclarin hedef dile kars: istek ve
tutumlari, dili 6§renme konusunda farkliliklar gostermektedir. Suriyeli 6grencilerin bir boliimiiniin hedef
dili 6grenme, Tiirkiye'ye uyum saglama ve akademik basariya ulasma cabasi gosterdigi ancak bazi
Ogrencilerin bu siireglere kayitsiz kaldi1g1 gozlemlenmistir (Kiremit, Akpimar ve Akcan, 2018). Genel olarak
katihmalarin ¢ogunun Tiirkceyi Ogrenmek igin istekli oldugu goézlemlenmekle beraber hedef dili
ogrendikge problemlerinin azaldigini belirtmeleri, hedef dile karsi farkindaliklarmin yiiksek oldugunu
gostermektedir. Giincel olarak hedef dili iyi bilen katilimcilar, kendilerini Tiirkiye'ye ait hissettiklerini
ifade etmislerdir. Yilmaz (2022), aidiyet duygusunun yasanilan ¢evre ve ¢evredeki halkin tutumlarina bagh
olarak degistigi belirtmektedir.

Katilimcilar, hedef dili 6grendik¢e akademik basarilarinin arttigini belirtmislerdir. Katilimcilarin Tiirkce
becerileri gelistikce akademik basarilarinin arttigi, siuf i¢i sosyal etkilesimlerinin ve dersleri anlama
diizeylerinin gelistigi gozlemlenmistir. Yapilan calismada Tiirk¢eye hakim olmayan 6grencilerin diisiik
akademik basar1 gostermesi, bu goriisii desteklemektedir (Yigit, vd., 2021). Katimcilar; simiftaki
akranlarimin tutumu, 6gretmen tutumu ve bireysel farkliliklar gibi faktorlerin de akademik basariy1
etkiledigini belirtmislerdir. Ogrencilerin okula uyum saglamasinda hedef dile hakimiyet, aile tutumu,
akademik basar1 ve akran tutumlarinin etkili oldugu goriilmektedir (Yigit vd., 2021). Katihmcilar; ana
dillerini bilen Ogretmenlerle daha iyi anlastiklarini, Tiirkgeyi Ogrendikce ana dillerini bilmeyen
ogretmenleriyle de saglikli iletisim kurduklarini belirtmislerdir. Hedef dilin bilinmesinin 6énemine dikkat
ceken katilimcilar, ilkokul doneminde akademik ve sosyal olarak zorlandiklarini fakat ortaokul doneminde
karsilastiklar1 zorluklarin azaldigini belirtmislerdir. Tiirkce yeterliligi yiiksek Ogrencilerin akademik
performanslarinin da yiiksek oldugu, buna karsilik dil yeterliligi diisiik olanlarin akademik basarilariin
smirli kaldig1 gozlemlenmistir. Bununla birlikte, Tiirkce egitimi alarak dil becerilerini gelistiren
Ogrencilerin akademik basarilarinda zamanla artis kaydettikleri tespit edilmistir (Sahin ve Sener, 2019).

Katilimcilarin geneli, kendi milletine ve kiiltiirline karsi olumlu tutum sergilese de sadece kendi
kiiltirinden ve milletinden olusan bir smifta egitim almak istememektedir. Katiimcilar, kendi
kiiltiirtinden olusan homojen bir sinifta egitim almalar1 halinde Tiirkiye’ye uyum saglayamayacaklarini ve
hedef dili 6grenmekte zorlanacaklarin ifade etmislerdir. Suriye’den gog edenlerin iki {ilke arasinda kaldig1
ve belirsizlik yasadiklari, yapilan ¢alismada ortaya konmustur (Karaga, 2017). Yasanan bu kimlik
karmasasiin ileride Ogrencilere sosyal problemler yasatacagi diisiiniilmektedir. Katilimcilar, homojen
siniflarda Tiirk 6grenciler bulunmamasina ragmen, sosyal ortamlarda dislanma endisesi tasidiklar: i¢in bu
tir smiflarda egitim almak istemediklerini belirtmislerdir. Katilimcilar, Tiirk &grencilerin ¢ogunlukta
oldugu ancak kendi kiiltiirel kimliklerini paylasan akranlarin da bulundugu smif ortamlarmi tercih
ettiklerini belirtmislerdir. Sakiz (2016) calismasinda biitiinlestirici egitim ortaminin énemini vurgulamistir.
Katilimcilarin homojen bir smifta dil egitimi almanin hedef dili 6grenme konusunda zorluk ¢ikaracagin
diisiinmeleri, onlarin hedef dile kars1 duyarlilik gosterdiklerini ve motive olduklarini ortaya koymaktadir.

Katilimcilar, Tiirkge becerileri yeterince gelismediginde sosyal ¢evre edinemediklerini, temel ihtiyaglarinm
gideremediklerini, akranlar1 tarafindan zorbaliga maruz kaldiklarini ve o&tekilestirildiklerini ifade
etmiglerdir. Ogretmenler {izerine yapilan bir galismada ogretmenler; Suriyeli 6grencilerin akranlari
tarafindan kabul gormedigini, akran zorbaligina ugradigini belirtmistir (Kiremit vd., 2018). Bu sorunlar
sebebiyle katiimcilar, hedef dili konusma konusunda 6n yargili davranmis ve korkmuslardir. Kendilerini
sosyal alanlardan geri ¢eken katilimcilar; 6z giiven eksikligi, uyumsuzluk gibi problemler yasamiglardir.
Yapilan bir ¢calismada da Suriyeli gogmen 6grencilerin Tiirk¢e konusma kaygisi ve 6z giiven eksikliginden
kaynakli problemler yasadiklar1 sonucuna ulagilmistir (Unal, Tagkaya ve Ersoy, 2018). Katilimcilarin bir
kismi, cevre etkisinden korktugu icin kendini geri ¢ekmeye devam etmis fakat bazilari korkularinin
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tizerine giderek hedef dili daha iyi 6§renme konusunda ¢abalamistir. Tunagiir ve Kardas (2021), Suriyeli
Ogrencilerin sosyal hayata uyum saglayabilmek icin Tiirk¢e 6grenmeye Snem verdiklerini belirtmislerdir.
Tiirkge becerileri gelisen katilmcilarin Tiirkge konusma konusundaki kaygilariyla bas edebildikleri
gozlemlenmistir.

Gog¢men Ogrencilerin sistematik Tiirkce egitimine ilkokulda basladiklar: belirlenmistir. Katilimcilar, simf
ortaminin fiziksel ve duyussal acidan destekleyici olmasimin egitimlerine katki saglayacagini
belirtmislerdir. Ogretmenlerinin ana dillerine hakim olmalari, katilimcilarin akademik motivasyonlarini
desteklemekle beraber bu durumun, Tiirk¢e 6grenme siirecini olumsuz etkiledigi soylenebilir. Yigit vd.
(2021); Suriyeli 6grencilerin, 6gretmenlerinin kendilerine yonelik tutumlarindan genel olarak memnun
olduklarini tespit etmistir. Katilimcilar, is birlik¢i 6grenmeyi destekler nitelikte oyunlastirmanin bol
oldugu, egitimin dis diinyaya tasindigi, akran &greniminin kullanildig1 bir egitim ortaminin onlar icin
daha iyi olacagini diisiinmektedirler. Yapilan calismada da oyunlarin ve teknolojinin kullaniminin énemli
oldugu belirtilmistir (Ates, Kanger ve Simsek, 2018). Ogrenciler arasindaki sosyal etkilesimlerin ve
ozellikle sportif etkinliklerin, katilimcilar tizerinde olumlu psikososyal etkiler yarattigi gozlemlenmistir
(Yigit, vd., 2021). Katilimcilar, dort temel dil becerisinden en ¢ok konusmada zorlandiklarimi ifade
etmislerdir. Bu durumun temel nedeninin, konusma kaygis1 oldugu tespit edilmistir. Nimer (2019), Suriyeli
Ogrencilerin tiretici dil becerilerinin (konusma-yazma), alict dil becerilerine (dinleme-okuma) kiyasla
anlamli derecede diisiik oldugunu ortaya koymustur. Bu durumda gd¢menlerin yillar iginde konusma
probleminin ¢oziilmedigi gozlemlenmistir. Genel olarak katiimcilarin ailelerinin Tiirkge becerilerinde
problem yasadiklar: sonucuna varilmistir. Ttimkaya ve Copur (2020), Suriyeli ailelerin en temel sorununu
dil olarak agiklamistir. Ailelerinin ise Tiirkge egitimi almadiklari, alinan egitimlerin ise belirlenemeyen
nedenlerden dolay1 yarida birakildig: tespit edilmistir. Nimer (2019), 6zellikle cocuk bakimi sorumlulugu
olan kadinlarin dil kurslarina genellikle aksam saatlerinde katilabildiklerini tespit etmistir.

Mevcut alan yazini incelendiginde, yetiskin go¢menlerin Tiirkge egitim programlarina katilim oranlarmin
diisiik oldugu goriilmektedir. Bu nedenle, dil egitim merkezlerinin ulasilabilirlik, maliyet ve zamanlama
agisindan iyilestirilmesinin katilimi artirabilecegi degerlendirilmektedir. Aile unsurunun 6nemi, yapilan
aragtirmalarla ortaya konuldugu icin ailelerin dil, toplum kiiltiiri gibi konularda bilinglendirilmesinde
fayda vardir. Bu nedenle dilin sosyoekonomik Onemini vurgulayan bilinglendirme seminerleri, yerel
kiiltiirle biitiinlesmeyi hedefleyen dil-kiiltiir atolyeleri, Halk egitim merkezleri ve genglik merkezlerinde
esnek zamanl {iicretsiz dil kurslar1 diizenlenmesi Onerilmektedir. Ayrica, gogmen o&grencilerin dil
gelisimlerini desteklemek amaciyla okul miifredatlarina “Uygulamali Tiirk¢e” gibi segmeli derslerin
eklenmesi pedagojik agidan fayda saglayacaktir. Tiirk 6grenciler ile gogmen Ogrenciler arasinda kiiltiir
etkilesimini saglamak adina kiiltiirel etkinlikler planlanabilir. Sadece go¢menlerin katildig1 siir okuma
yarismasl, hikaye yazma yarismasi gibi dil {izerine olan ulusal yarismalar diizenlenerek gocmen
ogrencilerin motive edilmesi saglanabilir. TRT gibi ulusal yayin kuruluslarinda, evden ¢ikamayan
gocmenler (yashlar, bakima muhtag bireyler, ¢ocuklu ebeveynler) i¢in 6zel olarak tasarlanmis Tiirkge
egitim programlari yayimlanabilir. Hgili belediyelerin yilin belli aylarinda kiiltiir kermesleri, kiiltiir
festivalleri gibi etkinlikler diizenleyerek Kkiiltiirel etkilesimi arttirmasi amaglanabilir. Kiiltiirel catismay1
azaltmak ve kiiltiirel zenginligi tesvik etmek amaciyla cesitli organizasyonlar diizenlenebilir. Halkin
gocmenlere karst olusturdugu On yargilarin nedenleri belirlenerek bu sorunlarin ¢dziimiine yonelik
calismalar gergeklestirilebilir. Gogmenlerin hedef dili 6grenme siireclerinin sistematik olarak izlenmesi ve
degerlendirilmesi gerekmektedir. Bu nedenle, go¢men O&grencilerin dil gelisim siirecine yonelik
aragtirmalarin temel egitim, ortadgretim ve yiiksekogretim diizeyindeki gé¢men 6grencilerin akademik dil
becerileri, go¢men ailelerin dil yeterlilikleri, uygulanan egitim politikalarinin etkililigi bashklar1 altinda
genisletilmesi ve alan yazinindaki mevcut bosluklarin giderilmesi gerekmektedir.
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EXTENDED ABSTRACT
1. INTRODUCTION

Individuals or communities migrate due to mandatory circumstances or personal needs. Upon analyzing
research on immigration, it becomes evident that the majority of studies have focused on Syrians, mostly
due to their substantial number. According to Simsek (2019), immigrants are reluctant to learn the
language as they perceive their stay to be temporary. The findings of a separate study, which
incorporates the perspectives of Syrian immigrants and Turkish students, indicate that the primary
challenge lies in oral communication, followed by reading, listening, and writing skills (Biger ve Ozaltun,
2020). There is a positive correlation of 0.52 between learning the Turkish language and being in Turkiye.
Research indicates that refugees who have lived in Turkiye for a year or more have developed enough
Turkish language skills to meet their daily needs (Etin, 2016). Examining the study by Bicer and Alan
(2018) reveals a correlation between language and the integration process. The study reveals that
immigrants residing in rural areas face difficulties in the integration process due to their limited or
nonexistent communication in Turkish, apart from their native language. Conversely, immigrants living
in urban areas do not encounter any significant differences compared to Turkish citizens in terms of
integration. Reviewing the conducted studies revealed a deficiency in research on secondary school
students' viewpoints regarding the influence of Turkish language proficiency on the assimilation of
immigrants into Turkiye. This study was conducted to rectify this inadequacy.

2. METHOD

The study employed a phenomenological design, which is a qualitative research method. Due to the
limited scope of qualitative investigations, a secondary school was chosen for the research using typical
case sampling, an intentional sampling strategy. Criterion-based sampling selects the qualitative study
group from a typical case sample. The interviews were conducted until the predetermined quantity of
data was attained during the study procedure. During the 8th interview, it was discovered that no more
data had been obtained. As a result, two more interviews were done, bringing the total number of
interviews to 10. In total, 5 girls and 5 boys were questioned. Upon receiving approval from the Trabzon
University Social Sciences and Human Research Ethics Board, research authorization was secured from
the Trabzon Governorship and the Provincial Directorate of National Education, subsequently
commencing the data gathering process. An interview guide of semi-structured questions created by the
researchers was utilized during the interviews. To verify the research's authenticity, the recorded
opinions were verified in written form by the participants, who were afforded the chance to make
adjustments, additions, or deletions. Participants were assured that their information and opinions would
solely be utilized for scientific purposes, and they retained the right to withdraw from the research at any
time. Comprehensive answers to all inquiries were provided, along with detailed information regarding
the purpose, process, and scope of the research to ensure its credibility and transferability. The
triangulation technique was employed to enhance the transparency and robustness of the investigation.
In this setting, reminder and reflection notes were recorded, and observation reports were maintained.
Following each interview, the data was examined, and the subsequent interview was conducted.
Consequently, an interview will be done, and the second coding will occur no sooner than 30 days
following the initial codings. The dependability of the coder was assessed using the metric proposed by
Miles and Huberman (2019): “reliability = number of agreements / (total number of agreements + number
of disagreements).” The percentage of agreement was utilized in the data coding process. The coder's
dependability was calculated to be 92% (dependability = 1180/1180+105), which was deemed adequate for
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the research's coder reliability standards. The external auditor's agreement percentage was calculated as
79% (195/195+51), which was deemed adequate for the research's coder reliability.

3. FINDINGS, DISCUSSION AND RESULTS

The research focused the credibility, reliability, transferability, transparency, and robustness. Based on
the analyses, it was noted that the participants did not currently face any issues with the target language.
They had issues in the past when their target language proficiency was low. They claimed to have been
socially excluded by their peers due to their limited proficiency in Turkish. The participants said that they
commenced their initial structured language instruction in school and enhanced their language
proficiency through peer communication. The participants demonstrated a high level of awareness and
self-regulation on the significance of the words. It was ascertained that the relatives of the participants
encountered difficulties with the language. To address this issue, it is advisable to provide immigrant
families with seminars and language courses emphasizing the significance of language. Additionally,
kids should be engaged in activities that facilitate interaction with their classmates.
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ARASTIRMANIN ETIK iZNi

Bu calismada “Yiiksekogretim Kurumlar: Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi YOnergesi” kapsaminda
uyulmasi gerektigi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci boliimii olan “Bilimsel
Arastirma ve Yaym Etigine Aykir1 Eylemler” bashgi altinda belirtilen eylemlerden higbiri
gerceklestirilmemistir.

Etik kurul izin bilgileri

Etik degerlendirmeyi yapan kurul ad1: Trabzon Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimsel Arastirma ve Yayin
Etik Kurulu

Etik degerlendirme kararinin tarihi: 22.05.2023

Etik degerlendirme belgesi say1 numarasi: 2023-5/2.8
ARASTIRMACILARIN KATKI ORANI

Bu ¢alismada ilk yazar ¢alismaya %35, ikinci yazar %33, tiglincii yazar ise %32 oraninda katki saglamistir.
Arastirmacilarin ¢alismaya sagladiklar: katkilar su sekildedir:

Yazar 1: Arastirmanin tasarlanmasi, veri analizi, raporla§t1rma.
Yazar 2: Arastirmanin tasarlanmasi, veri analizi, raporla§t1rma.

Yazar 3: Arastirmanin tasarlanmasi, yontemin belirlenmesi, damsmanlik, gecerlik ve giivenirlik
calismalari.

DESTEK ve TESEKKUR BEYANI

Bu calisma 2023 yilinda 2209-A Universite Ogrencileri Arastirma Projeleri kapsaminda TUBITAK
tarafindan desteklenmistir. Calismaya sagladig1 destek icin TUBITAK a tesekkiir ederiz.

CATISMA BEYANI

Bu calisma TUBITAK 2209-A Universite Ogrencileri Arastirma Projeleri kapsaminda finanse edilmistir.
Arastirmada yazarlar arasinda herhangi bir ¢ikar catismasi yoktur.
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